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EPEGIFIQCIQNQ TECNICAS
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REGION ; DE VALPARAISO
MANDANTE i FUNDACION INTEGRA
FECHA 2 12 DE MARZO DE 2014

A. GENERALIDADES

Al DESCRIPCION DE LAS OBRAS
Las presentes especificaciones técnicas se refieren a la modificacién de Sala Cuna Nuevo Amanecer,
Comuna de Viha del Mar, Region de Valparaiso y son complemento de los planos de arquitectura y
especialidades.
Sera responsabilidad del contratista los proyectos definitivos de especialidades, proyecto de calculo, si
procede, la construccion de obra gruesa, terminaciones, obras complementarias € instalaciones.

A.3. REFERENCIAS:

Las presentes especificaciones técnicas son complementarias de los planos del proyecto. La obra se ejecutara en
estricto acuerdo con dichos documentos y con aquellos que se emitan con caracter aclaratorio o por parte de las
especialidades, como €s el caso de Proyectos de Agua Potable, Alcantarillado, Eléctricos y de gas. (Cargo y
responsabilidad de la empresa contratista que se adjudique 1a construccion de la obra).

Todas las obras que consulte el proyecto deben ejecutarse respetando la legislacion y reglamentacién vigente; en
especial:

- Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones.
- Reglamentos para instalaciones Sanitarias.

- Instalaciones eléctricas de consumo en Baja tension.
- Reglamentacién SEC

A.4. MATERIALES

Los materiales que se especifican para las obras definitivas se entienden de primera calidad dentro de su especie
conforme a las normas y segln indicaciones de fabrica.

La |.T.0. rechazara todo aquel material que a su juicio no corresponda a lo especificado.

La .T.0. Podra solicitar al contratista la certificacion de la calidad de los materiales a colocar en obra.

En caso que se especifique una marca de fabrica para un determinado material se entiende como una mencion
referencial, el Contratista podra proponer el empleo de una marca de alternativa, siempre Yy cuando su calidad
técnica sea igual o superior a la especificada; en todo caso, la opcion alternativa debe someterse oportunamente a
consideracion del L.T.0. para su aprobacion o rechazo, quien resolvera al respecto.

1.- OBRAS PRELIMINARES

11 INSTALACION DE FAENAS GL
Limpieza y despeje del terreno:

Se ejecutaran los trabajos necesarios que permitan un adecuado emplazamiento de la construccién y de las
instalaciones y construcciones provisorias. Se extraeran del terreno todos los elementos de desechos que dificulten
la ejecucion de los trabajos.

MM@M El contratista podra hacer uso del terreno. Podra ademas hacer uso de los servicios de
agua potable y electricidad, para ello en la etapa de entrega de terreno sé registraran las lecturas con la finalidad de
verificar los consumos, los cuales seran cancelados por el Contratista, y entregar 1a Obra terminada sin consumo de
servicios adicionales.
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5.- montantes Y modulos: de acuerdo al sistema de cajas ¥y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y
modulos de la misma marca Yy linea con el fin de garantizar la perfecta relacién entre las piezas de la instalacion
eléctrica. Todos los equipos de iluminacion consideran sus respectivos tubos 0 ampolletas. Todas las tapas de
artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran elementos manchados 0 sucios.

Los circuitos de enchufes e jluminacién se activaran mediante los interruptores indicados en planos, ¥ ademas se
activaran centralizadamente desde un tablero de comando en el que se indicaran claramente los circuitos que se
controlan. La instalacion se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos
correspondientes. Estos deberan ser realizados por el proyectista.

Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segin
especificaciones y/0 planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacion debe
consultarse completa con las aprobaciones de los organismos correspondientes.

Todo interruptor o enchufe de areas utilizadas por lactantes debera ubicarse a 1.30 cms desde el NPT O mas arriba.
215 Equipos Fluorescentes:

Se instalarda EqQuipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se
debe tener especial cuidado en buscar la forma de Instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo
en al menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin
de evitar el desprendimiento del elemento desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones.
216 Ventanas:

Se considera ventanas linea Xelentia de indalum, Alumet, Alumco, igual o mejor calidad color Titanio,
champagne 0 @ definir por la ITO. Se deberan incluir burletes de goma, felpas y todos los elementos para una
correcta ejecucion de la partida.

Las ventanas iran asentadas en los vanos y selladas perfectamente, debiendo garantizar su absoluta
impermeabllinclén. Iran de acuerdo @ plano, NO se aceptaran elementos sueltos o sujetos a desperfectos. Se
considera Hojas abatibles con cortagotera y brazos Udinese para fijarlas. Se consideran vidrios fabricados por
laminacion © flotacion en hojas planas elaboradas por estirado continuo, sin burbujas, repelos, semillas ni
sopladuras. Normativa : Nch 132 Of. 55. Los vidrios deberan estar aprobados por esta norma, seran transparentes,
sin fallas y los espesores de acuerdoala siguiente tabla:

Se adjunta esquema referencial tipo para |a utilizacién de cada vidrio respecto de las dimensiones de las ventanas a
utilizar:

TIPO DE VIDRIO ESPESOR SUPERFICIE [LADO MAYOR
Doble 2,6 -30mm 0,80 m2 1,40m
Triple 3,6 - 4,0 mm 1,80 m2 1,90 m
Vitrea 5 mm 48 - 52 mm 3,60 m2 225 m

para el montaje de los vidrios en perfiles de aluminio, se empleara burlete plastico. Iran en general en las ventanas,
No se aceptaran espesores menores de 3 mm. Se debe asegurar que ja composicion de las ventanas (incluyendo
perfiles de aluminio, felpas, burletes ¥ demas piezas aseguren el comportamiento Y la autosustentacion, por lo que
deberan ser aptas para ello.
Todo vidrio de recintos transitados o de estadia para lactantes debera contemplar film de proteccion 3M o similar,
para eliminar riesgo de astillas en caso de rotura.

7 n :
Este tipo de puerta se debera considerar para exteriores, considera puertas marca MS Trancura de Pino Oregdn 4.5
mm., Los marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de 1a
ITO. La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion.
La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana,
colocando 6 por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacién del marco, asegurar que su posicion con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. Todas las
puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales iran colgadas en bisagras de acero pronceado de 3 ¥2 X 3
15, “, en cantidad de tres por hoja ¥ seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
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FUNDACION INTEGRA
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Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

219 Pintura muros y cielo:

Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante segin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la |.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica
con indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

2.1.10 Mailas mosquiteras:

En Ventanas de cocinas, cocina de leche, Salas de habitos higiénicos, sala de mudas puertas sector servicio de
recintos hiimedos se instalaran mallas de proteccion contra vectores. El material de las mallas seran de acero. Iran
dispuestas sobre un bastidor de aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas
del sector de servicio de alimentacion y recintos docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores
costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y bien tenzado.

Se consideran Ganchos de sujecion de bronce tipo picaporte con aldaba, con altura no inferior a 1.60 mts., en cada
puerta de salas de actividades, Salas de habitos Higienicos y cualquier puerta a la que tengan acceso los niios.

En los vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metalicas, las cuales iran empotradas y fijadas a la
estructura mediante pernos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de
confeccién y reparacion de muros correspondientes.

Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales iran soldados entre si, de manera vertical,
con separacion de 10 cm. a eje entre las barras, conformando paios de las mismas dimensiones de las ventanas
quedando embutidos en el mismo vano o de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las
ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por el mismo material. Se deberan disponer de pletinas
soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La union de protecciones con muros sera propuesta por el contratista y a
aprobar por la ITO. Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfierradura que conforma
el vano de la ventana, o en su defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de
cada tono, para después recibir pintura marca ceresita 6leo brillante color segun términos de referencia.

2.2 SALA MUDAS.

224  Apertura vanos para ventanas:

Se considera demolicion de muros de tabiqueria segin plano. La demolicion considera el corte de muro, demolicion
y la posterior terminacién de vano, dintel, cabeza de muros 0 viga mediante refuerzo estucos y pinturas con el fin de
dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia del muro retirado.
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TSala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L
Baiios personal Cerradura Scanavini Bafo 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 260 U.
Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L
Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 u.
Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.
0:
Silencioso de loza blanco tipo Verona o similar, con fittings y llaves de paso angular cromadas tapa asiento plastico
Elaplas.
227 Ceramico muro:

Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias o muros de recintos himedos. El manejo y la colocacion de los
elementos serd de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.

Para todas las superficies de muros y tabiques, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para dejar
los muros perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena’
colocacion.

Todas las bases deberén estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico.

En tabiques y muros, se consulta la provision instalacién de ceramico esmaltada tipo Cordillera de 20x30 cm. de
primera seleccion y de una misma hornada para asegurar la uniformidad del color. Las palmetas, que iran de piso a
cielo, se fijaran con Bekron, de acuerdo a recomendacién del fabricante, con llana dentada de 5 0 10mm. Las
palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo
Befragiie, del mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las uniones.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, manchas, despuntes ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra

Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las canterias y la homogeneidad del fragie.
228 Pintura clelo:

Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante segin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica
con Indicacién clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijary afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

7
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23.2 alla mosquitera: ‘

En Ventanas de cocinas, cocina de leche, Salas de habitos higiénicos, sala de mudas puertas sector servicio de
recintos hiimedos se instalaran mallas de proteccion contra vectores. El material de las mallas seran de acero. Iran
dispuestas sobre un bastidor de aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas
del sector de servicio de alimentacion y recintos docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores
costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y bien tenzado.

2.3. ro icas:

En los vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metalicas, las cuales iran empotradas y fijadas a la
estructura mediante pernos de anclaje metdlicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de
confeccion y reparacion de muros correspondientes.

Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales iran soldados entre si, de manera vertical,
con separacién de 10 cm. a eje entre las barras, conformando pafios de las mismas dimensiones de las ventanas
quedando embutidos en el mismo vano o de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las
ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por el mismo material. Se deberan disponer de pletinas
soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La unién de protecciones con muros sera propuesta por el contratistay a
aprobar por la ITO. Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfierradura que conforma
el vano de la ventana, o en su defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de
cada tono, para después recibir pintura marca ceresita 6leo brillante color segiin términos de referencia.

234 Pintura:

Los paramentos interiores se pintaran con esmaite al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante segin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacién de fabrica
con indicacién clara de su contenido, proporcién de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran Imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

24 e

241 Repisas:

Se debera proveer y suministrar repisas perimetrales conformada por bastidores de perfiles metalicos de 30/30/3
mm. y placas de Masisa melamina blanca 18 mm. Afianzadas con tornillos. Se debera velar por el autosoporte y
empotrado de la estructura en los muros del recinto. Deberan replicarse uniformemente en 5 planos separados a 50
cms. Entre si. Las dimensiones minimas de médulos seran de 2,4 x 1,8 mt., con un ancho minimo de 45 cms. O de
acuerdo a plano.

242 Cierre vanos:

El revestimiento sera de plancha de yeso carton ST de 15 mm de espesor por cada cara, de borde rebajado (BR). Su
colocacién se ejecutara de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante. En todos los paramentos de zonas
himedas se consulta la colocacion de plancha de permanit de 6mm. en la cara en contacto con la humedad y en
caso de quedar expuesta, o de superboard en caso de recibir revestimiento ceramico.

Se debera tener especial cuidado al momento de colocacion de los revestimientos, cortando Ia plancha de modo de
dejar espacio para el vano sin separar la parte de esta que revestira el dintel. Todas las juntas entre planchas se
trataran mediante aplicacion de Junta Invisible finger joint de acuerdo a instrucciones del fabricante. La terminacion
final sera lisa, a espejo.
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La pasta muro sé debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

3 AR INA.
31 de Alimen
311 Demolicién tabigue:

Considera el retiro de tabique de existente en recinto oficina, una vez retirado el tabique, se considera la reparacion
retiro de trozos de palmeta para \a instalacién de palmeta completa de piso con el fin de disimular la existencia de
tabique en la parte inferior. Cualquier dafio ocasionado en el resto del recinto a causa del retiro del tabique, debera
ser reparado sin costo para Fundacion Integra.
312 Modificacién vano existente:
Se considera demolicién de muro de tabiqueria segun plano. La demolicion considera el corte de muro, demolicion y
la posterior terminacion de vano, dintel, cabeza de muros o viga mediante refuerzo estucos y pinturas con el fin de
dejar el sector intervenido sin residuos ni evidencias de la existencia del muro retirado.
Ademas se considera el retiro de ventana existente, con el fin de instalar una nueva segun dimensiones indicadas en
planimetria. La modificacién de este vano considera todas las partidas necesarias que garanticen la homogeneidad
del muro y quite cualquier senal de la existencia de una ventana en ese sector del cierre.

i Ven : de lar L)
Se considera ventanas linea Xelentia de Indalum, Alumet, Alumco, igual o mejor calidad color Titanio, champagne o a
definir por la ITO. Se deberan incluir burletes de goma, felpas y todos los elementos para una correcta ejecucion de la
partida.

Las ventanas iran asentadas en los vanos y selladas perfectamente, debiendo garantizar su absoluta
impermeabilizacion. Iran de acuerdo a plano, NO se aceptaran elementos sueltos o sujetos a desperfectos. Se
considera Hojas abatibles con cortagotera y brazos Udinese para fijarlas. Se consideran vidrios fabricados por
laminacién o flotacion en hojas planas elaboradas por estirado continuo, sin burbujas, repelos, semillas ni
sopladuras. Normativa : Nch 132 Of. 55. Los vidrios deberan estar aprobados por esta norma, seran transparentes,
sin fallas y los espesores de acuerdo a la siguiente tabla:
Se adjunta esquema referencial tipo para la utilizacién de cada vidrio respecto de las dimensiones de las ventanas a
utilizar:

TIPO DE VIDRIO ESPESOR SUPERFICIE LADO MAYOR
Doble 2,6 -30mm 0,80 m2 140 m
Triple 3,6 - 40 mm 1,80 m2 190m
Vitrea 5 mm 48 -52mm 3,60 m2 225m

Para el montaje de los vidrios en perfiles de aluminio, se empleara burlete plastico. Irén en general en las ventanas,
No se aceptaran espesores menores de 3 mm. Se debe asegurar que la composicion de las ventanas (incluyendo
perfiles de aluminio, felpas, burletes y demas piezas aseguren el comportamiento y la autosustentacion, por lo que
deberan ser aptas para ello.
314 Mall i X
En Ventanas de cocinas, cocina de leche, Salas de habitos higiénicos, sala de mudas puertas sector servicio de
recintos hiimedos se instalaran mallas de proteccion contra vectores. El material de las mallas seran de acero. Iran
dispuestas sobre un bastidor de aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas
del sector de servicio de alimentacion y recintos docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores
costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y bien tenzado.

id lica: | 5 m de alto
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FUNDACION INTEGRA
DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA ﬁﬁ?%“é'ﬁ’ﬂ

La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana,
colocando & por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacién del marco, asegurar que su posicion con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacién del dintel y el aplomo de las piernas. Todas las
puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 %% x 3
% “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a
definir segdn términos de referencia, con impreghacion previa.

Recinto Cerradura
Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L
Banos personal Cerradura Scanavini Baio 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L
Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.
3.1.14  Celosia de puerta;

Se define por celosia al trabajo de perforacion de puerta e instalacién de rejilla de ventilacion por ambos lados. Por lo
tanto al considerar dos celosias en una puerta, se debera considerar dos lugares a perforar y cuatro rejillas de
ventilacion. La celosia de la parte superior de la puerta, debe orientar las ranuras hacia abajo, y la celosia de abajo
debe orientar las ranuras hacia arriba, de modo de generar un circuito de circulacién de aire en el interior del recinto.
Las rejillas de ventilacion a usar seran plasticas o metalicas no inferiores a 20 x 20cms. Y no superiores a 30 x
30cms. Se considera celosias de madera en todas las puertas de recintos himedos y en bodega de alimentos y
material didactico, se consideran dos celosias por puerta.

3.1.15 Electricidad:

Se considera instalacion eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto si
existiera pero contando como obligatorios los siguientes elementos:

1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metalico.

2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal.

3.- canalizacion embutida: sera de Marca Conduit, del diametro correspondiente seglin la cantidad de conductores a
canalizar, (ver especificaclones del fabricante), y se debera considerar todas las curvas o salidas de cajas,
prefabricadas.

4.- canalizacion sobrepuesta: sera de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segln la cantidad de
conductores a canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o
salidas de cajas, prefabricadas.
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FUNDACION INTEGRA IS

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA INTEGRA
3.2 Cocina,
N lerr la:

El revestimiento sera de plancha de yeso cartén ST de 15 mm de espesor por cada cara, de borde rebajado (BR). Su
colocacion se ejecutara de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante. En todos los paramentos de zonas
himedas se consulta la colocacion de plancha de permanit de 6mm. en la cara en contacto con la humedad y en
caso de quedar expuesta, o de superboard en caso de recibir revestimiento ceramico.
Se debera tener especial cuidado al momento de colocacién de los revestimientos, cortando la plancha de modo de
dejar espacio para el vano sin separar la parte de esta que revestira el dintel. Todas las juntas entre planchas se
trataran mediante aplicacion de Junta Invisible finger joint de acuerdo a instrucciones del fabricante. La terminacion
final sera lisa, a espejo.
Como norma general, se debera considerar para todos los dinteles de puertas, que no se aceptaran uniones de
planchas en las esquinas superiores del vano, de modo que la dltima plancha sobre la puerta, debera tener la forma
del hombro..
2.2 4 d ra:

Ducto de alcantarillado de cocina de leche y de sélidos debera conectarse a una camara desgrasadora prefabricada
tipo rotoplastic de 170 Its, debera quedar sellada e instaladas con todas sus piezas especiales.

stema alcantarillado para camara:
Se considera realizar las modificaciones necesarias del alcantarillado existente para acoplar a camara desgrasadora,
se debera realizar seg(in proyecto de alcantarillado cumpliendo normativa vigente.,

4 Reti lacid a g

Segun plano de arquitectura reubicar artefactos.

3.25 Traslado de campana:

Al'igual que en el caso de los artefactos de cocina, la campana debera ser trasladada desde su lugar hasta la nueva
ubicacion segdn flujo. Este traslado considera, el retiro de Ia campana, sellado de cielo y cubierta, instalacion de
ductos e instalacion de nueva campana en lugar definido segun planos de arquitectura.

3.2. R
Considerar Ia instalacién de red de gas y agua alimentadora a calefén, la cual debe ser en cafieria de cobre 34",
soldada a la plata, incluir piezas especiales y llaves de paso correspondientes. Cumpliendo con Ias normativa vigente.
(Red de gas incluye Regulador con flexible, para cilindros de 45 Kg.) Se debe considerar en todos los recintos
intervenidos, y para su correcta ejecucion, todos los artefactos y consideraciones, segun correspondan, establecidos
en “Los Términos de Referencia para proyectos de especialidades” anexado a las presentes especificaciones. (revisar
anexos). Toda obra de Gas debera ejecutarse de acuerdo a proyecto de gas efecutado por un instalador autorizado,
en estricto cumplimiento de la normativa vigente.
327 Red de agua:
La instalacién se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones técnicas, en caso
que existan discrepancias respecto a los artefactos o trazados.

A . I
La instalacion se hara conforme a las referencias indicadas en especificacién anexa y/0 en planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones técnicas, en caso
que existan discrepancias respecto a los artefactos o trazados.
Se debe considerar piletas para limpieza de los pisos
3.29 Enchufe triple;
Seran instalados en lugares a definir, deben ser de 16A de fuerza a una altura no menor a 1.20mts. excepto que la
unidad de frio a enchufar tenga un cable mas corto.
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Recinto Cerradura
Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L
Banos personal Cerradura Scanavini Bano 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L
Bodega - Cerradura Scanavini acceso 960 U.
Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

3.2.13 Malla mosquitera:
En Ventanas de cocinas, cocina de leche, Salas de habitos higiénicos, sala de mudas puertas sector servicio de

recintos humedos se instalaran mallas de proteccion contra vectores. El material de las mallas serdn de acero. Irén
dispuestas sobre un bastidor de aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas
del sector de servicio de alimentacion y recintos docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores
costeros), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y bien tenzado..
.14 1 u i

Considera clerre hidraulico puerta marca ODIS modelo 1045 para puertas de 25 a 45kgs. El cual sera instalado en
los tres recintos de preparacién de alimentos, debera fijarse en la parte superior de la puerta y al centro de esta, con
tornillos roscalata o pernos tirafondo, del diametro segiin los orificios del equipo. Antes de entregar, debera ser
regulado de modo que garantice el cierre de puerta, pero que no sea extremadamente dificultoso abrirla..

334 Retiro y reinstalacién de lavaplatos:

Segiin plano de arquitectura se debera reubicar artefacto; considerar terminacién en muro y piso tanto en donde se
retira como donde se instala..

332  Redde gas:

Considerar la instalacién de red de gas y agua alimentadora a calefén, la cual debe ser en cafieria de cobre %",
soldada a la plata, incluir piezas especiales y llaves de paso correspondientes. Cumpliendo con las normativa vigente.
(Red de gas incluye Regulador con flexible, para cilindros de 45 Kg.) Se debe considerar en todos los recintos
intervenidos, y para su correcta ejecucion, todos los artefactos y consideraciones, segin correspondan, establecidos
en “Los Terminos de Referencia para proyectos de especialidades” anexado a las presentes especificaciones. (revisar
anexos). Toda obra de Gas debera ejecutarse de acuerdo a proyecto de gas ejecutado por un instalador autorizado,
en estricto cumplimiento de la normativa vigente.

333 Red de agua:

La instalacion se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones técnicas, en caso
que existan discrepancias respecto a los artefactos o trazados..

3.34 d ntarillado:
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tornillos roscalata o pernos tirafondo, del diametro segun los orificios del equipo. Antes de entregar, debera ser
regulado de modo que garantice el cierre de puerta, pero que no sea extremadamente dificultoso abrirla..

En Ventanas de cocinas, cocina de leche, Salas de habitos higiénicos, sala de mudas puertas sector servicio de
recintos himedos se instalaran mallas de proteccién contra vectores. El material de las mallas seran de acero. Iran
dispuestas sobre un bastidor de aluminio, similar al de las ventanas, el cual estara ajustado a los vanos de ventanas
del sector de servicio de alimentacion y recintos docentes. En sectores de extrema salinidad del ambiente, (sectores
costeras), se utilizara malla de PVC en bastidor de aluminio y bien tensado..

3312  Extraccién forzada:

Se considera Extractor Eléctrico con Interruptor Independiente. La instalacion de extractor eléctrico marca S&P,
modelo HMS 180, de caracteristicas mural o al techo, con capacidad de extraccion de 600m3/hora. Se debera
instalar con ductos debidamente sellados, siguiendo las instrucciones del fabricante para diametro de instalacién y
diametro de ducto, este ultimo debera salir directamente al exterior con una altura minima de 50c¢ms. Sobre Ia
cumbrera de la edificacién, o conectar con sistema de shaft si existiera, la ITO podra solicitar la desinstalacién del
equipo si existiera la duda de la instalacién del ducto respectivo.

De no encontrarse disponible la marca y modelo especificado, debera reemplazarse por otro que autorice la ITO,
previo calculo de capacidad de extraccién del nuevo equipo.

34  Casetas de aseo.
4.1 Tabi

Se solicita tabiqueria acero galvanizado tipo volcometal, los cuales deben seguir las indicaciones del fabricante en
cuanto a utilizacion de materiales y fijaciones para cada partida, Los materiales constituyentes seran los siguientes:
Esta compuesto por estructura de perfiles Tabigal con montantes de 60 x 40 mm y canales normales de 61 x 20 mm,
que irén fijados al piso con clavos Hilti. La separacion entre montantes debera ser de 40 cms. entre ejes, como
maximo, con esquineros metalicos 30 x 30 mm ranurados, para la proteccion de todos los cantos, segun
indicaciones del fabricante.

El revestimiento sera de plancha de permanit de 6 mm de espesor por cada cara. Su colocacién se ejecutara de
acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante. Todas las Juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion
de Junta Invisible de acuerdo a instrucciones del fabricante. La terminacion final sera lisa, a espejo.

La Tapa de la caseta se considera con la misma estructuracién que el tabique. Se debe asegurar el escurrimiento de
agua dejando una pendiente minima de 5% y revistiendo dicha tapa con un gorro de zincalum con terminacion de
cortagota y debidamente traslapado a muro.

3 Pue t: ¢

Las puertas estardn enmarcadas en perfil &ngulo de 30/30/2. Para el forro Yy puertas y bastidores se contempla
plancha de acero negro, e instalada en pafios con terminacion diamantada (formando un X en cada pafo para
rigidizar). Se deberan instalar 3 pomeles de 5/8" x 3 5/8" y se incluye un pestillo y su respectivo candado Odis Linea
360. Bronce llave paleta. Se considera anticorrosivo dos manos y oleo brillante gris segiin términos de referencia..

Se debera proveer y suministrar repisas conformada por bastidores de perfiles metalicos de 30/30/3 mm. y placas
de Masisa melamina blanca de 18 mm. Afianzadas con tornillos. Se debera velar por el auto-soporte y empotrado de
la estructura en los muros del recinto. Deberan replicarse uniformemente en planos separados a 50 cms. Entre si.
Las dimensiones seran de acuerdo a plano de Arquitectura.
4. r y exterior):

En superficies exteriores se solicita aplicacion de dos manos minimo de Esmalte al agua pieza y fachada,
habitacional Ceresita colores seglin términos de referencia para el proyecto.

La calidad de las pinturas debera responder a las maximas exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales
como en su ejecucion posterior. Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estardn sujetas a las
indicaciones de la IT.0. debiendo efectuarse muestras previas para su aprobacién. Las pinturas deben ser
compatibles con los materiales de las bases. No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los
envases deben tener identificacién de fabrica con indicacién clara de su contenido, proporcion de mezcla y el
diluyente a usar. Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran
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Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la L.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica
con indicacion clara de su contenido, proporcién de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicarén las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran Imperfecclones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

356 Escalera Interior:

Se contempla de estructura de acero de uniones soldadas, de dimensiones generales seglin planos de arquitectura.
Todo elemento de acero debera ser de un espesor minimo de 3 mm. Para las vigas principales se usara perfiles C
200x50x4 mm. Para los peldafios y descanso se usaran 2 perfiles C 150x50x15x3 mm invertidos, sobre los cuales
de instalard gradas de goma antideslizante con terminacion de esquina, adherida seglin recomendacion del
fabricante. El pasamanos se considera de 2" de didmetro y 3 mm de espesor y baranda se considera de perfil tubular
de 11/2" de diametro y 3 mm de espesor. El anclaje en radier sera mediante pletina de acero de 4 mm de espesor
fijada mediante pernos hilti, a su vez el anclaje a la estructura de madera sera mediante pletina de acero fijada con
tirafondos. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de cada tono, para después recibir pintura marca ceresita
Gleo brillante color seglin términos de referencia.

358 Electricidad:

Se considera instalacion eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto si
existiera pero contando como obligatorios los siguientes elementos:
1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metélico.
2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal.
3.- canalizacion embutida: seré de Marca Conduit, del didmetro correspondiente segun la cantidad de conductores a
canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se deberd considerar todas las curvas o salidas de cajas,
prefabricadas.
4.- canalizacion sobrepuesta: serd de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segln la cantidad de
conductores a canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o
salidas de cajas, prefabricadas.
S5.- montantes y modulos: de acuerdo al sistema de cajas y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y
modulos de la misma marca y linea con el fin de garantizar la perfecta relacion entre las piezas de la instalacion
eléctrica. Todos los equipos de iluminacién consideran sus respectivos tubos o ampolletas. Todas las tapas de
artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran elementos manchados o sucios.
Los circuitos de enchufes e iluminacién se activaran mediante los interruptores indicados en planos, y ademas se
activaran centralizadamente desde un tablero de comando en el que se indicaran claramente los circuitos que se
controlan. La instalacion se hard conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos
correspondientes. Estos deberan ser realizados por el proyectista.
Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segin
especificaciones y/o planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacion debe
consultarse completa con las aprobaciones de los organismos correspondientes.
3.59 Enchufe triple:
Seran instalados en lugares a definir, deben ser de 16A de fuerza a una altura no menor a 1.20mts. excepto que la
unidad de frio a enchufar tenga un cable mas corto. Para especificacién ver punto 3.5.8. .

5.1 ipo fluor 4
Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se
debe tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo
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DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA FUNDACION

FUNDACION INTEGRA 1
INTEGRA

e: 1,5mm. Esta barra ira fijada a muro mediante pernos de anclaje. Seran instaladas en estricto cumplimiento del
siguiente anexo referencia.

Se considera instalacion eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto si
existiera pero contando como obligatorios los siguientes elementos:

1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metalico.

2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal.

3.- canalizacion embutida: sera de Marca Conduit, del didmetro correspondiente seglin la cantidad de conductores a
canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las curvas o salidas de cajas,
prefabricadas.

4.- canalizacion sobrepuesta: sera de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segln la cantidad de
conductores a canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o
salidas de cajas, prefabricadas.

5.- montantes y modulos: de acuerdo al sistema de cajas y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y
modulos de la misma marca y linea con el fin de garantizar la perfecta relacién entre las piezas de la instalacion
eléctrica. Todos los equipos de lluminacién consideran sus respectivos tubos o ampolletas. Todas las tapas de
artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran elementos manchados o sucios.

Los circuitos de enchufes e iluminacién se activaran mediante los interruptores indicados en planos, y ademas se
activaran centralizadamente desde un tablero de comando en el que se indicaran claramente los circuitos que se
controlan. La instalacion se hard conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos
correspondientes. Estos deberan ser realizados por el proyectista.

Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segin
especificaciones y/o planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacién debe
consultarse completa con las aprobaciones de los organismos correspondientes. .

Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40, Se
debe tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo
en al menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin
de evitar el desprendimiento del elemento desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones..
3.6.12 P 1o alica:

En los vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metadlicas, las cuales irdn empotradas vy fijadas a la
estructura mediante pernos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de
confeccion y reparacion de muros correspondientes.

Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales iran soldados entre si, de manera vertical,
con separacion de 10 cm. a eje entre las barras, conformando pafios de las mismas dimensiones de las ventanas
quedando embutidos en el mismo vano o de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las
ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por el mismo material. Se deberan disponer de pletinas
soldadas, 2 por cada lado de la proteccién. La unién de protecciones con muros serd propuesta por el contratista ya
aprobar por la ITO. Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfierradura que conforma
el vano de la ventana, o en su defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de
cada tono, para después recibir pintura marca ceresita 6leo brillante color segun términos de referencia..

3.6.13 Puerta:

Este tipo de puerta se debera considerar solo para Interiores, considera puertas marca Jeld wen MDF base blanca,
Los marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa aprobacion de la ITO.
La unién del marco con muros serd mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta fijacion,

La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana,
colocando 6 por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacién del dintel y el aplomo de las plernas. Todas las
puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 % x 3
% “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
cuadro N° 1, previa aprobacién de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a
definir segin términos de referencia, con impregnacion previa.
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FUNDACION INTEGRA 1
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DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA INTEGRA

especificado anteriormente para preparacién de superficies. Como terminacién, se aplicara dleo opaco marca
Ceresita color a definir. Se aplicaran 2 manos como minimo.

3.6.16  Retiro de cerdmico piso:

Considera el retiro de ceramico plso existente en rcinto, mediante soplete, picota o cualquier otro elemento que
permita dejar el radier al descubierto, sin rastros de pegamento o residuos del piso anterior, con el fin de punterear el
piso dejandolo en condiciones 6ptimas de limpieza y rugosidad para posteriormente recibir ceramica de piso..

3.6.1 Rev ento -

En recintos interiores y himedos se solicita considerar las siguientes alternativas:

1.- Ceramica de piso marca Cordillera de 30 x 30 cms., antideslizante. Color claro a definir.

2.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms. Antideslizante color gris.

3.- Ceramica de Piso marca Celima de 30 x 30 cms. Antideslizante color hueso.

Las dimensiones de la palmeta de ceramica puede ser cambiada en acuerdo con la ITO, dependiendo de las
dimensiones del recinto a revestir.

El radier debera presentar una superficie rugosa y muy limpia al momento de la colocacién. Las palmetas se fijaran
con Bekron, de acuerdo a recomendacion del fabricante, el cual debera colocarse con llana dentada. Las palmetas se
colocaran niveladas con una canteria de 3 a Smm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo Befragile, del
mismo tono de la ceramica, debiendo obtenerse una adecuada penetracion en las uniones. Una vez terminada esta
operacion, las palmetas no deberan moverse durante 48 horas.

Las palmetas se recibiran completamente esmaltadas, sin desprendimientos, despuntes, manchas ni
ondulaciones. En virtud de las alternativas entregadas, No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra. Se
verificara la nivelacion de los pavimentos, asi como también los cortes, atraques y encuentros con otros pavimentos,
los que deberan ser rectos y limpios, sin despuntes y tendran ajustes precisos mediante elementos especiales de
uniones de pisos. Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las canterias y la
homogeneidad del fragiie.
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416 Tabi
Se solicita tabiqueria acero galvanizado tipo volcometal indicado en planos, los cuales deben seguir las indicaciones
del fabricante en cuanto a utilizacién de materiales y fljaciones para cada partida, Los materiales constituyentes
seran los siguientes:
Esta compuesto por estructura de perfiles Tabigal con montantes de 60 x 40 mm y canales normales de 61 x 20 mm,
que iran fijados al piso con clavos Hilti. La separacion entre montantes debera ser de 40 cms. entre ejes, como
maximo, con esquineros metélicos 30 x 30 mm ranurados, para la proteccion de todos los cantos, segun
indicaciones del fabricante.
El revestimiento sera de plancha de yeso cartén ST de 15 mm de espesor por cada cara, de borde rebajado (BR). Su
colocacién se ejecutara de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante. En todos los paramentos de zonas
hiimedas se consulta la colocacién de plancha de permanit de 6mm. en la cara en contacto con Ia humedad y en
caso de quedar expuesta, o de superboard en caso de recibir revestimiento ceramico.
Se debera tener especial cuidado al momento de colocacién de los revestimientos, cortando la plancha de modo de
dejar espacio para el vano sin separar la parte de esta que revestira el dintel. Todas las juntas entre planchas se
trataran mediante aplicacién de Junta Invisible finger joint de acuerdo a instrucciones del fabricante. La terminacion
final sera lisa, a espejo. Como norma general, se debera considerar para todos los dinteles de puertas, que no se
aceptaran uniones de planchas en las esquinas superiores del vano, de modo que la dltima plancha sobre la puerta,
debera tener la forma del hombro.

A Pi llo:
Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante seglin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.
Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la L.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica
con indicacién clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.
Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.
4. 3
Para aislacién se debera utilizar lana mineral que cumpla con la reglamentacion térmica.

ZONA FACTOR R100 Espesor minimo Aislanglass

Region de Valparaiso Zona 2 141 60 mm.

Se debera asegurar la Instalacion continua del aislante en todo el techo, si dejar espacios vacios.

4.1 $

La Estructura de cublerta se conformara por cerchas de pino con pares y tirantes de 1"x5", los que Iran unidos en sus
extremos por trozas de tabla de 1"X4”, las cuales Iran clavadas por ambos lados en cepo. La triangulacion del tijeral
se considera con péndolas de madera de 1"X4". Los que Iran a 1.00 mt. Entre ejes distanciados entre si. A toda la
enmaderacién de la techumbre se le dara una mano de carbolineo. La instalacién de todo elemento estructural de
cubiertas, diagonales, cerchas costaneras, aleros, tapacanes y otros debera asegurar su comportamiento estructural.
Se consultaran todos los suples y arrostramientos necesarios para la correcta ejecucion de la estructura, aunque no
aparezcan detallados en planos..

4110 Cubierta:

Se considera Plancha de Zinc de 0.4mm.
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FUNDACION INTEGRA |
DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA ﬂ?ﬂ'ﬁ“&'ﬁ’ﬁ

Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segtin
especificaciones y/o planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacion debe
consultarse completa con las aprobaciones de los organismos correspondientes. .

411 Equi [o] nte: I

Se instalard Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se
debe tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cielo
en al menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin
de evitar el desprendimiento del elementu desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones.
4115 Enchufes:

Seran Iinstalados en lugares a definir, deben ser de 16A de fuerza a una altura no menor a 1.20mts. excepto que la
unidad de frio a enchufar tenga un cable mas corto. Para especificaciones ver punto 4.1.13.

5 rd lvos:

En recintos Interiores, excluidas salas de bafio y recintos hiimedos, se consulta guardapolvo MDF Premol 14 x 70
mm, tipo Corza, el cual se afianzard mediante adhesivo doble contacto y puntas de 2". Su terminacion
correspondera a pintura esmalte sintético, previo lijado de todas las piezas, las cuales se recorreran o empastaran
hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningiin tipo, para recibir pintura. Todas las uniones
entre piezas se realizaran a la perfeccion y los encuentros seran a 45°.

Guardapolvos de Zonas himedas en recintos interiores, cuyos muros se encuentren revestidos con ceramicos, se
consideran guardapolvos de ceramico de piso de 7 cm de alto, Todas las uniones entre piezas se realizaran a la

perfeccion.
41147 Cornisas:

En recintos interiores, se instalara Cornisa de Aislapool de 50x50mm. Tipo media cana la cual se afianzara mediante
adhesivo doble contacto Su terminacién correspondera a pintura esmalte sintético. Las piezas, las cuales se
recorrerdn o empastaran hasta obtener superficies lisas y parejas, sin deformaciones de ningiin tipo, para recibir
pintura Las uniones entre piezas se realizaran los encuentros seran a 45°.

Para aleros se consulta revatlmlento de Intemit de emm.

El tapacan sera de pino cepillado 2 canto de 1 %2 X 6".

Tratamiento de Juntas; Todas las juntas entre planchas se trataran mediante aplicacion de Junta Invisible de acuerdo
a instrucciones del fabricante. La terminacion final serd lisa, a espejo. Se debera dejar una canteria de 0.05cm como
dilatacién y a su vez colocar un junquillo de terminacién, de manera que pueda recibir adecuadamente la pintura
para garantizar una fina terminacion.

4, Hojal nal a

La evacuacién de aguas lluvia debera incluir todos los elementos tales como canales, bajadas de aguas lluvia, forros,
collarines de salida ductos o ventilaciones sobre cubierta, sombreretes, etc. y cualquier otro elemento necesario para
evitar filtraciones. Seran de Zinc Alum, con una profundidad de 20 cms. por cara y 20cms. De ancho. instaladas y
fijadas en terreno mediante ganchos canal hojalata. Cada 1.50mts. las bajadas seran de Zinc Alum rectangular de
diametro 30cms. Por un largo de 2mts. Fijadas mediante abrazaderas de hojalata. Se debe tener especial cuidado
con puntas o cantos vivos que pudieran quedar expuestos, por lo tanto todos los bordes de hojalata deberén ser
redondeados, eliminado asi el riesgo de cortes.

Bota aguas y forros, Bajadas de agua Canales y limahoyas, Tendran un desarrollo minimo de 330 mm. y traslapo
longitudinal minimo de 150mm,. Las uniones en traslapo se fijaran con remaches pop y sello tipo Sikafiex 11Fc.
Previo a su lnsmmclon seran plntadas con dos manos de antlcorrosivo en distinta tonalidad..

Se considera &structura de acero para soporte de de segundo piso, de dimensiones, separacion, uniones y anclajes
segiin proyecto de calculo. Se debera tener especial cuidado en considerar apoyos en muros estructurales de primer
piso, los que deberan ser realizados seglin indicaciones de proyecto de calculo.

42 Comedor.
421 Pintura murgs:
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FUNDACION INTEGRA
DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA ﬁﬁ"r"e"ggﬁ

Todo vidrio de recintos transitados o de estadia para lactantes debera contemplar film de proteccion 3M o similar,
para eliminar riesgo de astillas en caso de rotura. '

4.2. Ci 2

En los vanos de ventanas se deberdn instalar protecciones metalicas, las cuales iran empotradas y fijadas a la
estructura mediante pernos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de
confeccion y reparacion de muros correspondientes.

Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales Iran soldados entre si, de manera vertical,
con separacién de 10 cm. a eje entre las barras, conformando panos de las mismas dimensiones de las ventanas
quedando embutidos en el mismo vano o de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las
ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por el mismo material. Se deberan disponer de pletinas
soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La unién de protecciones con muros sera propuesta por el contratista y a
aprobar por la ITO. Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfierradura que conforma
el vano de la ventana, o en su defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de
cada tono, para después recibir pintura marca ceresita oleo brillante color seglin términos de referencia.

424 P H

Puertas Contrachapada. Este tipo de puerta se debera considerar solo para Interiores, considera puertas marca Jeld
wen MDF base blanca, Los marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa
aprobacién de la ITO. La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta
fijacion.

La unién del marco con tabique de volcometal se hard mediante tornillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana,
colocando 6 por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicién con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacién del dintel y el aplomo de las piernas. Todas las
puertas interiores serdn conforme tabla adjunta, la cuales iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3
14 “ en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a
definir segin términos de referencia, con impregnacion previa.

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L

Banos personal Cerradura Scanavini Baio 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Cocina ICerradura Scanavini Dormitorio 960 L

Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Bﬁcinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

425 Red alcantarillado:

La instalacién se hara conforme a las referencias indicadas en especificacién anexa y/o en planos correspondientes.
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DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA ﬂ';ﬂgﬁuﬂ

El revestimiento sera de plancha de yeso carton ST de 15 mm de espesor por cada cara, de borde rebajado (BR). Su
colocacion se ejecutara de acuerdo a las instrucciones dadas por el fabricante. En todos los paramentos de zonas
himedas se consulta la colocacion de plancha de permanit de 6mm. en la cara en contacto con la humedad y en
caso de quedar expuesta, o de superboard en caso de recibir revestimiento ceramico.

Se debera tener especial cuidado al momento de colocacion de los revestimientos, cortando la plancha de modo de
dejar espacio para el vano sin separar la parte de esta que revestira el dintel.

Los ceramicos se instalaran sobre las tabiquerias 0 muros de recintos hiimedos. El manejo y la colocacién de los
elementos sera de acuerdo a instrucciones del fabricante y a las indicaciones especiales de cada caso.

Para todas las superficies de muros y tabiques, se considera la realizacion de todas las faenas necesarias para dejar
los muros perfectamente aplomados sin fallas ni desperfectos de ninguna clase de manera de asegurar una buena
colocacion.

Todas las bases deberan estar totalmente secas antes de recibir cualquier ceramico.

En tabiques y muros, se consuita la provisién e instalacion de ceramico esmaltada tipo Cordillera de 20x30 cm. de
primera seleccién y de una misma hornada para asegurar la uniformidad del color. Las palmetas, que irén de piso a
cielo, se fijardn con Bekron, de acuerdo a recomendacion del fabricante, con llana dentada de 5 o 10mm. Las
palmetas se colocaran niveladas con una canteria de 3 mm. El fraguado se efectuara con cemento especial tipo
Befragiie, del mismo tono de la ceramica, deblendo obtenerse una adecuada penetracion en las uniones.

Las palmetas se recibiran lisas, completamente esmaltadas, sin desprendimientos, manchas, despuntes ni
ondulaciones. No se aceptaran variaciones de color entre una caja y otra

Se tendra especial cuidado en verificar la linealidad y ortogonalidad de las canterias y la homogeneidad del fragiie.
43. Intu r (vestidor):

Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante seglin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabilidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucioén posterior.

Las especificaciones de colores y calidad de ejecucion estaran sujetas a las indicaciones de la I.T.0. debiendo
efectuarse muestras previas para su aprobacion. Las pinturas deben ser compatibles con los materiales de las bases.
No se haran mezclas de pinturas no indicadas por el fabricante. Los envases deben tener identificacion de fabrica
con indicacion clara de su contenido, proporcion de mezcla y el diluyente a usar.

Las superficies a pintar deben estar perfectamente limpias y totalmente secas. No se efectuaran trabajos de pinturas
habiendo condiciones climaticas de humedad y temperatura adversas. No se efectuaran trabajos de pinturas sobre
superficies que se encuentren a temperaturas mayores de 35°C. Antes de pintar se efectuaran todos los trabajos de
preparacion de superficies y se aplicaran los aparejos, imprimaciones y empastes adecuados al tipo de material de la
base y de la pintura. Se aplicaran las manos necesarias para el perfecto acabado de las superficies considerando dos
manos como minimo. No se aceptaran imperfecciones ni manchas sobre elementos ajenos a la superficie a pintar.
La pasta muro se debera dejar a secar por lo menos 48 horas. Una vez seca se procedera a lijar y afinar toda la
superficie manteniendo siempre el nivel de esta, quedando lisos aplomados y aptos para ser pintados.

433 I n 5

Se contempla instalacion de artefactos retirados de baio de personal de primer piso.

434 Puertas:

Puertas Contrachapada. Este tipo de puerta se debera conslderar solo para Interiores, considera puertas marca Jeld
wen MDF base blanca, Los marcos seran del tipo Pino fingerJjoint de 40x90 para muros y 40x70 para tabiques previa
aprobacion de la ITO. La unién del marco con muros sera mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta
fijacion.

La unién del marco con tabique de volcometal se hard mediante tornillos de acero de 2 %2” x 8 de cabeza plana,
colocando 6 por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacion del marco, asegurar que su posicion con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobara la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. Todas las
puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales iran colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 %2 x 3
¥2 “, en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a
definir segln términos de referencia, con impregnacion previa.
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En los vanos de ventanas se deberan instalar protecciones metalicas, las cuales irdn empotradas y fijadas a la
estructura mediante pernos de anclaje metalicas u otro sistema a aprobar por la ITO, efectuando las labores de
confeccidn y reparacion de muros correspondientes.

Las protecciones seran en perfiles rectangulares 25/15/1.5, los cuales irdan soldados entre si, de manera vertical,
con separacion de 10 cm. a eje entre las barras, conformando panos de las mismas dimensiones de las ventanas
quedando embutidos en el mismo vano o de lo contrario deberan superar en 10 cm por lado a los vanos de las
ventanas correspondientes. Su perimetro estara compuesto por el mismo material. Se deberan disponer de pletinas
soldadas, 2 por cada lado de la proteccion. La union de protecciones con muros sera propuesta por el contratista y a
aprobar por la ITO. Sin prejuicio de lo anterior, se sugieren que los perfiles se suelden a la enfierradura que conforma
el vano de la ventana, o en su defecto uniones con pernos y tuercas. Se aplicara dos manos de anticorrosivo una de
cada tono, para después recibir pintura marca ceresita dleo brillante color segin términos de referencia.

43.7 _ Electricidad:

Se considera instalacion eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto si
existiera pero contando como obligatorios los siguientes elementos:

1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metalico.

2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal.

3.- canalizacién embutida: sera de Marca Conduit, del diametro correspondiente seglin la cantidad de conductores a
canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las curvas o salidas de cajas,
prefabricadas.

4.- canalizacion sobrepuesta: sera de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segiin la cantidad de
conductores a canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o
salidas de cajas, prefabricadas.

5.- montantes y modulos: de acuerdo al sistema de cajas y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y
modulos de la misma marca y linea con el fin de garantizar la perfecta relacion entre las piezas de la instalacién
eléctrica. Todos los equipos de iluminacion consideran sus respectivos tubos o ampolietas. Todas las tapas de
artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran elementos manchados o sucios.

Los circuitos de enchufes e iluminacién se activaran mediante los interruptores indicados en planos, y ademas se.
activaran centralizadamente desde un tablero de comando en el que se indicaran claramente los circuitos que se
controlan. La instalacion se hard conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos
correspondientes. Estos deberan ser realizados por el proyectista.

Debe consultarse el suministro de energia para todos los artefactos y equipos indicados en lo explicitado segiin
especificaciones y/o planos anexos realizado por un profesional competente de la especialidad. La instalacion debe
consultarse completa con las aprobaciones de los organismos correspondientes. .

4.3. ipo fi t v r):

Se instalara Equipos fluorescente tipo estanco con polidifusor de carbonato marca nautilus o similar. De 2x40. Se
debe tener especial cuidado en buscar la forma de instalar equipos que queden ojala fijados al entramado de cilelo
en al menos 3 de los cuatro puntos a fijar, de no ser posible, se deberan instalar equipos con tarugo paloma con el fin
de evitar el desprendimiento del elemento desde el cielo, se revisara celosamente la existencia de estas fijaciones..
439 Red de agua:

La instalacion se hara conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones técnicas, en caso
que existan discrepancias respecto a los artefactos o trazados..

43.10  Red de alcantarillado:

La instalacion se haré conforme a las referencias indicadas en especificacion anexa y/o en planos correspondientes.
Estos documentos deben adaptarse a los planos de arquitectura y a las presentes especificaciones técnicas, en caso
que existan discrepancias respecto a los artefactos o trazados.

44  Baio personal con vestidor,
441 Pintura muros:

Los paramentos interiores se pintaran con esmalte al agua ceresita minimo dos manos color claro a definir por el
mandante segiin términos de referencia para el proyecto. La calidad de las pinturas debera responder a las maximas
exigencias de durabllidad y aspecto, tanto en materiales como en su ejecucion posterior.
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444 :

Puertas Contrachapada. Este tipo de puerta se debera considerar solo para interiores, considera puertas marca Jeld
wen MDF base blanca, Los marcos seran del tipo Pino finger-joint de 40x20 para muros y 40x70 para tabiques previa
aprobacién de la ITO. La unién del marco con muros serad mediante Tarugo clavo tipo hps el que asegure su correcta
fijacion,

La unién del marco con tabique de volcometal se hara mediante tornillos de acero de 2 %" x 8 de cabeza plana,
colocando 6 por pierna y 3 por dintel. Es importante en la colocacién del marco, asegurar que su posicién con
respecto al muro sea la determinada. Se comprobaré la nivelacion del dintel y el aplomo de las piernas. Todas las
puertas interiores seran conforme tabla adjunta, la cuales irdn colgadas en bisagras de acero bronceado de 3 ¥2x 3
% “ en cantidad de tres por hoja y seran de tipo Scanavini. Las cerraduras seran tubulares e seran de acuerdo al
cuadro N° 1, previa aprobacion de la ITO. Pintura Puertas: Oleo brillante ceresita, dos manos como minimo, color a
definir segiin términos de referencia, con impregnacion previa.

Recinto Cerradura

Salas de Actividades Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Sala Habitos Higiénicos Cerradura Scanavini Libre paso 960 L

Baios personal ICerradura Scanavini Bano 960 L Seguro Interior.
Hall Cocina Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Cocina Cerradura Scanavini Dormitorio 960 L

Bodega Cerradura Scanavini acceso 960 U.

Oficinas y Comedor Cerradura Scanavini acceso 960 U.

;.4_5 |

Se considera instalacién eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto si
existiera pero contando como obligatorios los siguientes elementos:

1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metalico.

2.- Cajas sobrepuestas: Seran Marca legrand de la linea universal.

3.- canalizacion embutida: serd de Marca Conduit, del didmetro correspondiente segin la cantidad de conductores a
canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las curvas o salidas de cajas,
prefabricadas.

4.- canalizacion sobrepuesta: serd de Marca Legrand, de dimensiones correspondiente segin la cantidad de
conductores a canalizar, (ver especificaciones del fabricante), y se debera considerar todas las piezas especiales o
salidas de cajas, prefabricadas.

5.- montantes y modulos: de acuerdo al sistema de cajas y canalizaciones utilizadas se debera utilizar montantes y
modulos de la misma marca y linea con el fin de garantizar la perfecta relacion entre las piezas de la instalacion
eléctrica. Todos los equipos de iluminacion consideran sus respectivos tubos o ampolletas. Todas las tapas de
artefactos se colocaran una vez pintadas las superficies; no se aceptaran elementos manchados o sucios.
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FUNDACION INTEGRA #

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA UNDACION

INTEGRA

De ser necesario se deberan ejecutaran las labores de demolicion de fundaciones existentes y/0 retiro de estos u
otros elementos que interrumpan el correcta ejecucion de las excavaciones y fundaciones proyectadas.

522  Zapata de fundacion:

Se realizaran segln disposiciones generales y en estricto acuerdo a plancs. Con dimensiones de 0.60mts. de ancho x
0.40mts. de profundidad, ha no ser que el proyecto estructural indique lo contrario. A pesar de ser confinado a la
excavacién, se considera la compactacion mediante vibrado con vibrador de inmersién, con inmersiones cada
0.60mts. y se aplicara un 20% de bol6n desplazador el que se encontrara limpio y libre de particulas de polvo u
organicas. Esta faena se debera ajustar a las siguientes consideraciones:

1 Las fundaciones se ejecutaran de acuerdo a los planos y especificaciones respectivas de calculo con
respecto a sus dimensiones, dosificaciones, etc.
2. Se considera obligatoria la aplicacién de la N.Ch. N° 170 Of. 85 "Hormigdn-Requisitos Generales".

Las dosificaciones minimas se realizardn de acuerdo a proyecto. Se exigira el empleo de betonera de eje
oblicuo u otro medio mecanico para la elaboracién del volumen adecuado para dimension de la obra.

3. La colocacion y curado de los hormigones se ejecutara tomando en cuenta las siguientes disposiciones
anexas:

a) Humedecer adecuadamente todas las paredes y fondo de las excavaciones y moldaje previo
hormigonado.

b) El vibrado del hormigén se ejecutara por capas sucesivas, no mayor de 30 cms. de alto empleando
vibrador por inmersion.

4.- Previo hormigonado de los diferentes elementos de las fundaciones, se dejaran en las excavaciones o
moldajes, todas las perforaciones necesarias para el paso de tuberias de instalaciones, considerando
posibles dilataciones y refuerzos adecuados.

5.2. rode albaiilleria nada:

La estructura principal se ejecutara en albaileria, la cual sera reforzada con pilares, cadenas y vigas de hormigon de

acuerdo a proyecto. Estas albaiiilerias seran conformadas por ladrillo tipo fiscal, de acuerdo a proyecto de

estructuras. Se tomaran todas las precauciones en cuanto a humedecimiento, antes y después de su ejecucion y en
cuanto a nivelacion y aplomados.

Las uniones de albaiileria con los pilares de hormigon se ejecutaran con endentados, de longitud comprendida
entre 7 y 15 cm. de hilada por medio.

El mortero de junta se preparara con agua potable y arena limpia, exenta de materias organicas y sales y de
granulometria conforme a normas. El mortero de junta serd de dosificaciéon Cemento: Arena de 1:3 , salvo que el
proyecto de estructuras indique lo contrario.

Los elementos de hormigdn, como pilares y cadenas se haran segiin las especificaciones indicadas en proyecto de

calculo y ejecucion seglin normas INN.

Para la colocacion de las hiladas, la velocidad de colocacion en vertical de los muros de albanileria no podra exceder

las 7 hiladas diarios y se considera obligatoria la utilizacion de escalerillas cada 3 hiladas en todos los muros.

53  Acceso jardin
5.3.1 _ Portero eléctrico con citéfono y apertura eléctrica:

Se considera la instalacién de cerradura eléctrica con funcién adaptable a puerta metalica o reja con transformador,
para cerradura que cuente con proteccion contra corto circuito. Se considera ademas, un equipo de citofonia con
minimo dos puntos de contestacién y su correspondiente portero instalado en acceso principal, considera toda la
canalizacién necesaria con conectores y puntos de conexion.

532 Electricidad:

Se considera instalacién eléctrica ejecutada por eléctrico autorizado SEC, se debe ejecutar de acuerdo a proyecto sl
existiera pero contando como obligatorlos los siguientes elementos:

1.- Cajas para embutir: seran marca Bticino con receptor de tornillos metalico.
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FUNDACION INTEGRA 1

DEPARTAMENTO DE INFRAESTRUCTURA fﬁ'jl_iDEAGC‘lgg

La instalacién se ejecutara de acuerdo a los planos del Proyecto de especialidad, detalles e indicaciones contenidas
en ellos y a especificaciones técnica eléctricas, en conformidad a los reglamentos y normas vigentes. Sera
responsabilidad del Contratista, el desarrolio del proyecto eléctrico y tramitar tales aprobaciones. Al efectuar los
tramites tendientes a obtener los certificados finales de aprobacion de las instalaciones..

6.4  Ejecucion proyecto eléctrico y certificacion T1:

Considera la ejecucion del proyecto mencionado en ftem 10.2, esta ejecucion debe ser realizada por técnico
autorizado SEC y ajustandose a la normativa vigente para este tipo de instalaciones. Una vez concluida la ejecucion,
se debera solicitar aprobaci6n, para posteriormente solicitar la recepcién de la instalacion y la emision de certificado
TE-1 por parte de la superintendencia de electricidad y combustibles (SEC). Sera responsabilidad del Contratista el
efectuar los tramites tendientes a obtener los certificados finales de aprobacion de las instalaciones.

6.5 Proyecto agua potabie y alcantarillado:

Considera la elaboracién de Proyecto de Agua potable y alcantarillado entregando a esta direccion regional un set de
planos, ltemizado, especificaciones técnicas y CD conteniendo la misma informacion entregada en papel, de las
instalaciones del Jardin completo. Cuando una partida considere modificacién de redes de agua potable o
alcantarillado, estas obras sélo podran ser ejecutadas por Contratistas o Instaladores habilitados segiin la
reglamentacion vigente y en completo acuerdo con el proyecto entregado. Dichos planos deberan mostrar
claramente la ubicacién de caferias, tuberias, camaras, llaves de paso, etc., para permitir una rapida ubicacion en
caso de reparaciéon o mantenimiento..

7__RETIRO DE ESCOMBROS.

Considera el retiro de cualquier excedente de material, escombro, maquinas, herramientas y cualquier elemento
ajeno al establecimiento, asimismo considera el aseo general del establecimiento efectuado con elementos de
limpieza(limpia vidrios, quita manchas, etc.) con el fin de entregar el establecimiento en las condiciones mas
normales posible. Esta partida se ejecutara antes de la recepcion final de la obra por parte de la ITO. No se
aceptaran bajo ninguna circunstancia, recepciones de obras sin cumplir con lo mencionado precedentemente.
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